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> DOLEZITE! POZORNE
S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
PRIPADNE POUZITIE V BUDUCNOSTI.

UPOZORNENIA!

« Montaz sa musi vykonat presne podla montaZneho navodu,
v pripade nespravnej montaze moze vyrobok predstavovat
bezpecnostné riziko.

» Aby ste zabranili prevrateniu, musi byt vyrobok vzdy pripevneny
k stene pomocou kovania, ktoré je sucastou balenia.

 Pribalené skrutky a hmozdinky nie su vhodné pre montaz
do sadrokartonovej steny. Ak si nie ste isti, ktory typ upevnenia
je vhodny pre vasu stenu, poradte sa s odbornikom.

» RIZIKO PORANENIA. Boxy sa daju uplne vytiahnut z UloZného
priestoru!

« NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, pretoze
ho méze dieta pouzit ako schodik a vypadnut z okna.

» Davajte pozor na otvoreny ohen alebo iné zdroje silného tepla
v blizkosti vyrobku.

« NEUMIESTNUJTE vyrobok do blizkosti okna.
Dieta by sa mohlo zaskrtit na Snurkach od Zaluzii a zaclon.

Pravidelne kontrolujte vSetky kovania a podla potreby ich dotiahnite.
Neutahujte prili$ silno. Vyrobok nepouzivajte, ak je niektora ¢ast
zlomena, roztrhana alebo chyba.

Pouzivajte len nahradné diely schvalené vyrobcom!

Cistite jemnou navlhéenou handri¢kou a nasledne utrite do sucha.
Na Cistenie nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Pouzivajte iba na rovnych povrchoch.

Iba na domace pouzitie. Len na pouzitie v interiéri.

VyZzZaduje sa montaz dospelymi osobami. Nezmontované ¢asti mozu
pre deti predstavovat nebezpeenstvo zadusenia.




czl DULEZITE! CTETE PECLIVE

W

A USCHOVEJTE NA POZDEJSI
POUZITI.

HY FONTOS! FIGYELMESEN OLVASD
~ EL ES ORIZD MEG, HOGY
A KESOBBIEKBEN IS HASZNALHASD.

UPOZORNENI!

FIGYELMEZTETESEK!

o Montaz se musi proveést presné podle montazniho navodu,
v pfipadé nespravné montaze mlze vyrobek pfedstavovat
bezpecnostni riziko.
« Abyste zabranili pfevraceni, musi byt vyrobek vzdy pfipevnén
ke sténé pomoci kovani, které je soucasti baleni.
 Pribalené Srouby a hmozdinky nejsou vhodné pro montaz
do sadrokartonové stény. Pokud si nejste jisti, ktery typ upevnéni
je vhodny pro vasi sténu, poradte se s odbornikem.
« RIZIKO PORANENI. Boxy Ize zcela vytahnout z GUlozného prostoru!
« NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, protoze
by jej dité mohlo pouZzit jako schlidky a hrozilo by velké riziko
padu ditéte z okna.
» Budte si védomi rizika, jaké predstavuje otevieny ohen a jiné
zdroje silného tepla v blizkosti vyrobku.
« NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde by $ntiry
od rolet nebo zavéslh mohly zplsobit uskrceni ditéte.

» A szerelést pontosan a szerelési utmutato szerint kell elvégezni,
mert a helytelen 6sszeszerelés biztonsagi kockazatot jelenthet.

» A felborulds elkerulése érdekében a terméket mindig rogziteni
kell a falhoz a csomagolasban taldlhaté szerelvények segitségével.

» A mellékelt csavarok és tiplik nem alkalmasak gipszkarton falba
torténd rogzitésre. Ha nem biztos abban, hogy melyik rogzitési
tipus megfelelé az On falahoz, kérjen tanacsot szakembertdl.

« SERULESVESZELY. A dobozok teljesen kihtizhaték
a taroloegysegbol!

« NE TEDD a terméket az ablak ala, mert a gyerekek fellépéként
is hasznalhatjak, igy az ablakon valo kiesés veszélye all fent.

« Ovakodj a termék kdzelében a nyilt 1ang hasznalatatdl, és 6vd
az egyeéb forrasokbdl szarmazo erés héhatastol.

 NE TEDD az ablak kézelébe, ahol a fliggony vagy rolo zsindrja
a gyermek fulladasat okozhatja.

Pravidelné kontrolujte vSechna kovani a podle potreby je dotahnéte.

Neutahujte pfilis silné.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast zlomena, roztrhana
nebo chybi.

Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem!

Cistéte jemnym navlhéenym hadfikem a nasledné otiete do sucha.
K ¢isténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.

Pouzivejte pouze na rovnych povrsich.

Jen pro domaci pouziti. Pouze pro pouziti v interiéru.

Vyzaduje se montaz dospélymi osobami. Nesmontované ¢asti
mohou pro déti predstavovat nebezpeci uduseni.

Rendszeresen ellendrizze az 6sszes szerelvenyt, é€s szuikség eseten
huzza be 6ket.

Ne hasznalja a terméket, ha valamely része torott, szakadt vagy
hianyzik.

Csak a gyarto altal jovahagyott potalkatrészeket hasznalja!
Tisztitsa meg egy enyhén nedves ronggyal, majd toérolje szarazra.
Ne hasznaljon surold hatasu tisztitoszereket a tisztitashoz.
Kizarolag egyenes fellileteken hasznalja.

Csak otthoni hasznalatra. Csak beltéri hasznalatra.

Felné6ttek altali 0sszeszerelés sziukséges. A nem 0sszeszerelt részek
fulladasveszélyt jelenthetnek a gyermekek szamara.




RO IMPORTANT! CITESTE

CU ATENTIE S| PASTREAZA PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

HR| VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE

| CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE.

UPOZORENJA!

AVERTISMENTE!

» Asamblarea trebuie efectuata intocmai conform instructiunilor
de asamblare, in caz de asamblare incorecta, produsul poate
reprezenta un risc de siguranta.

« Pentru a preveni rasturnarea, produsul trebuie intotdeauna fixat
de perete folosind feroneria inclusa in pachet.

» Suruburile si diblurile incluse nu sunt potrivite pentru instalarea
pe un perete de rigips. Daca nu sunteti siguri ce tip de fixare este
potrivit pentru peretele dumneavoastra, consultati un expert.

 RISC DE RANIRE. Cutiile pot fi scoase complet din spatiul
de depozitare!

» NU aseza produsul langa o fereastra deoarece poate fi folosit
ca o scara de catre copii, care pot cadea de la fereastra.

« Fii atent la riscul de foc deschis si alte surse de caldura puternica
in apropierea produsului.

 NU amplasa produsul langa o fereastra deoarece cordoanele
de la draperii sau jaluzele ar putea sa stranguleze un copil.

» Montaza se mora izvrSiti toéno prema uputama za montazu,

u slucaju nepravilne montaze moze proizvod predstavljati
sigurnosni rizik.

» Kako biste sprijecili prevrtanje, proizvod uvijek morate pricvrstiti
na zid pomocu okova uklju¢enih u paket.

« PriloZeni vijci i tiple nisu prikladni za montaZu u zid od gipsanih
plo¢a. Ako niste sigurni koja je vrsta pri¢vrscivanja prikladna
za vas zid, obratite se stru¢njaku.

o« OPASNOST OD OZLJEDA. Kutije se mogu potpuno izvuci
iz skladisnog prostora!

« NE POSTAVLJATI ovaj proizvod blizu prozora, dijete ga moze
koristiti kao stepenicu i pasti kroz prozor.

« Imati na umu opasnost od otvorenog plamena i ostalih izvora
velike topline u blizini proizvoda.

« NE POSTAVLJATI proizvod blizu prozora gdje se dijete moze
ugusiti poteznicom ili zastorom.

Verificati in mod regulat toata feroneria si strangeti-o daca
este necesar.

Nu utilizati produsul daca vreo piesa este sparta, rupta sau lipseste.

Folositi numai piese de schimb aprobate de producator!
Curatati cu o carpa moale umeda si apoi stergeti pana la uscare.
Pentru curatare nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

Utilizati numai pe suprafete plane.

Numai pentru uz domestic. Numai pentru uz in interior.

Este necesar asamblarea de catre adulti. Piesele neasamblate
pot reprezenta un pericol de sufocare pentru copii.

Redovito provjeravajte sve spojeve i po potrebi ih zategnite.
Nemojte koristiti proizvod ako je bilo koji dio slomljen, poderan ili
nedostaje.

Koristite samo one rezervne dijelove koje je odobrio proizvodac!
Ocistite mekom vlaznom krpom i zatim obriSite suhom.

Ne koristite abrazivna sredstva za Cis¢enje.

Koristite samo na ravnim povrsinama.

Samo za uporabu u domu. Samo za unutarnju upotrebu.

Potrebna je montaza za odrasle. Nerasklopljeni dijelovi mogu
predstavljati opasnost od gusenja za djecu.




Sl POMEMBNO!

POZORNO PREBERITE IN SHRANITE
ZA PRIHODNJO UPORABO.

EN IMPORTANT!

READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

OPOZORILA!

WARNINGS!

« Namestitev je treba opraviti natancno v skladu z navodili
za namestitev, saj lahko ob nepravilni namestitvi izdelek ogrozi
varnost.

» Da se izdelek ne bi prevrnil, ga je treba vedno pritrditi na steno
s pomocjo pritrdilnih elementov, ki so prilozeni v paketu.

« PriloZeni vijaki in zatiCi niso primerni za vgradnjo v stene
iz mavénih plosé. Ce niste prepri¢ani, katera vrsta pritrditve
je primerna za vaso steno, se posvetujte s strokovnjakom.

« NEVARNOST POSKODB. Skatle se lahko popolnoma izvleéejo
iz prostora za shranjevanje!

» Tega izdelka NE namesc¢aj v blizino okna, saj se lahko otroci
PO njem povzpnejo in padejo skozi okno.

« V blizini izdelka ne uporabljaj odprtega ognja ali drugih virov zelo
mocne toplote.

» Postelje NE postavljaj blizu okna, saj se otrok lahko zadavi
z vrvicami okenskih sencil in zaves.

« Installation shall be carried out exactly according to the assembly
instructions, otherwise a safety risk can occur if incorrectly
installed.

 In order to prevent overturning this product must always
be secured to the wall using the device included in the package.

« Screws and plugs included in this packaging are not suitable
for installation into plasterboard walls.

If you are uncertain which type of fastening is suitable for your
wall, seek professional advice.

« RISK OF INJURY. Boxes can be pulled out of the storage unit!

e DO NOT place this product near a window as it can be used
as a step by the child to fall out of the window.

e Be aware of the risk of open fires and other sources of strong
heat in the vicinity of the product.

DO NOT place this product near a window where cords
from blinds or curtains could strangle a child.

Redno preverjajte vse napeljave in jih po potrebi zategnite.
Izdelka ne uporabljajte, Ce je kateri koli del zlomljen, strgan ali
manjka.

Uporabljajte samo nadomestne dele, ki jih je odobril proizvajalec!
Cistite z mehko vlazno krpo in jo nato obrisite do suhega.

Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih Cistil.

Uporabljajte samo na ravnih povrsinah.

Samo za domaco uporabo. Samo za notranjo uporabo.

Potrebno je sestavljanje s strani odraslih. Nesestavljeni deli lahko
predstavljajo nevarnost zadusitve za otroke.

Check all fittings regularly and tighten if necessary.

Do not over-tighten them.

Do not use this product, if any part is broken, torn or missing.
Use only spare parts approved by the manufacturer!

Clean with soft dampen cloth and wipe dry.

Do not use abrasive cleaning agents.

Use on level surfaces only.

Only for domestic use. Only for indoor use.

Adult assembly required. Unassembled parts can be a choking
hazard for children.
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